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Abdeckkappe / covercap M12

MENGE
QuanTITY
2

2 Sechskantschraube / hexagon screw M12 x 100 10.9 100Nm 931Z 40142
3 U-Scheibe / washer M12 125A2 7089A2
4 Hilse/ sleeve @D 250-0d13,0-h500mm schwarz
5  Zylinderkopfschraube / cylinder head screw M8 x 25 (Torx) 16,0Nm 912A2 4762A2
6  Motorschutzbiigel links-rechts / Engine guard left-right
7 Linsenflanschschraube / lens head screw M8 x 20 (Torx) 16,0Nm 7381SA2  7381SA2
8  Zylinderkopfschraube / cylinder head screw M8 x 30 (Torx) 16,0Nm 912A2 4762A2
9  Hiilse/ sleeve @D 22,0-0d13,0-h8,0mm schwarz
10 Kabelbinder/ cable tie
" Schraubensicherung / tread locking fluid
12 Zylinderkopfschraube / cylinder head screw ~ M10 x 25 (Torx) 32,0Nm 912A2 4762A2
13 U-Scheibe / washer M10 125A2 7089A2
14 Kabelbinder/ cable tie 3,6x200
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Anbau Tip Schraube

Fitting tip Screw

Asruce de montage Vis

Achtr Schraubensicherung
A?ter:ltrgn Thread locking fluid
Attention Freinfilets
VergriBerung Drehmoment
Magnification Torque
Grossissement Torque

Montagepaste
‘(j Fitting lubricant
\ Lubrifiant de montage
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Remove the lambada sensor cable and origina 0 e e
e front cable tie guide clip ot be reused

etirez le cable ae la sonae 1ambaa et le 0 origine. Dé
ez le clip de quidage du serre-cable avant, cela ne s applique pa

Wenn der Kabelhalter nicht vorhanden ist, verwenden sie bitte beiliegende
Schraube M10x25 mit passender U-Scheibe und fixieren das Kabel am Schutz-
biigel. ifthe cable holder is not available, please use the enclosed M10x25 screw with a suitable

washer and secure the cable to the crash bar. Si le support de céble n'est pas disponible, veuillez
utiliser la vis M10x25 fournie avec une rondelle adaptée et fixer le cable a la barre de protection.
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